Manual de instrucciones

Ventilador con nebulizador para refrigeracion y calefaccion

Por favor, lea este manual antes del uso:

Advertencia:

1. Tras el encendido, si al pulsar el botén de aire frio o aire caliente no sale aire, detén
inmediatamente el funcionamiento y desconecta el enchufe.

2. Asegurate de que el depdsito de agua esté lleno antes de activar la funcion de
humidificacion.

3. No se recomienda utilizar el aparato en casa sin supervision.



Introduccion del producto:

Viento natural: Simula el suave flujo de aire del viento natural, proporcionandote una
sensacion fresca, agradable y comoda, ideal para las estaciones de primavera y otofio o
para la ventilacién diaria.

Humidificacion: El modo de humidificacion puede aumentar eficazmente la humedad
del aire y aliviar las molestias causadas por la sequedad.

Aire frio + humidificacidn: El aire frio con humidificacién es mas fresco que el de un
ventilador tradicional, lo que alivia eficazmente la sequedad en las habitaciones con aire
acondicionado durante el verano. Te ofrece una experiencia frescay cémoda.

Aire caliente + humidificacién: La combinacién de aire caliente y la funcién de
humidificacion evita eficazmente la sensacion de sequedad que provoca el aire caliente,
lo que te aporta calory mayor comodidad.

Uso en diferentes escenas: Adecuado para una gran variedad de entornos, como
dormitorios, salones u oficinas, satisfaciendo tus necesidades en diferentes estacionesy
entornos.

Instrucciones de instalacion:

1. Cabeza
2. Columna de soporte
3. Linea de pulverizacion

4. Base del tanque de agua

Pasos para la instalacion:

Conecta el cable de alimentacion del
pulverizador (1), pasalo por la columna
de soporte (2) y aprieta bien la conexion
con el cabezal (1).

Aprieta el cable de alimentacion del
pulverizador (3) y el cable de conexién de
la base del depdsito de agua (4); insértalo

en la base del depdsito de agua (4) para finalizar.




Llena el tanque con agua:

Abre la tapa del depdsito de agua, comprueba que la tuerca de drenaje situada en la parte
inferior del depdsito esté cerrada e introduce agua pura en el depdsito (nota: no se puede
afiadir ningun otro liqguido que no sea agua pura o agua limpia); cierra la tapa una vez
llenado el depdsito.

J

Asegurate de desconectar el

enchufe de la corriente cuando
saques el deposito de agua para
llenarlo o limpiarlo.

Depdsito de agua con una gran capacidad de 4 litros, que permite un uso continuado de
aproximadamente 24 horas de humidificacién.



5 Producto

Salida de niebla
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Especificaciones de funcionamiento:
* Encendido:

1) Pulsa el botén «ON/OFF»; una vez que aparezca «ON» en la pantalla, podras continuar
con la siguiente operacion.

2) Pulsa «cool» para activar la funcion de refrigeracion, «warm» para activar la funcién de
calefaccidén y «<humidify» para activar la funciéon de humidificacion.

* Velocidad del aire:

Pulsa los botones «+» y «-» para seleccionar la velocidad del aire. Las velocidades P1, P2y
P3 aumentan en orden de baja, mediay alta para la refrigeracién. Las velocidades H1y H2
aumentan en orden de bajay alta para la calefaccién (H1 es la velocidad lentay la
temperatura alta).

¢ Oscilacion:

Pulsa el botén «oscilacion» para que el ventilador gire hacia la izquierda y hacia la derecha
y haga circular el aire.

e Humidificacion:

Pulsa el botén de humidificacién para activar o desactivar la funcién de humidificacién.
(Nota: la funcién de humidificacién no funciona si el depdsito esta sin agua. En ese caso,



emitira un sonido «di-di-di» y desactivara automaticamente la funcion de pulverizacion,
indicandote que afiadas agua suficiente).

e Temporizador:

Para activar la funcidon de temporizador, pulsa el botén de temporizador; vuelve a pulsarlo
para aumentar el tiempo de temporizacion. Elintervalo de tiempo del temporizador se
puede ajustar entre 1 horay 12 horas.

* Viento natural:

Pulsa «viento natural» para activar la funcién de cambio automatico de velocidad del
viento; la velocidad del viento natural no es ajustable.

e Apagado:

Pulsa el boton «ON/OFF» para apagar el aparato mientras esta en funcionamiento. (Nota:
cuando se utilice el modo de aire caliente, al pulsar <ON/OFF» para apagar el aparato,
este tardara 30 segundos en apagarse automaticamente tras enfriarse).

* Proteccion contra vuelcos:

Durante el uso del producto, asegurese de que no haya residuos a su alrededor. Si el
producto se inclina 45° debido a un choque accidental, un empujén u otras causas, la
alimentacion se cortard automaticamente y dejara de funcionar, evitando asi de forma
eficaz las lesiones personales que pudiera causar un funcionamiento continuado tras
caer al suelo.

Consejos de seguridad:

1. Antes de utilizar la maquina, compruebe que la tensién de alimentacion utilizada se
ajusta a los datos de la placa de caracteristicas de la maquina; debe utilizarse una toma
de corriente fiable, con una capacidad superior a 10 A.

2. Durante su uso, la maquina no debe colocarse debajo de una toma de corriente fija, y el
cable de alimentacién no debe colocarse sobre la maquina.

3. Unavezinstalada la maquina, el cable de alimentacidon debe conectarse a un
dispositivo de doble interruptor de desconexién con una distancia de desconexién de al
menos 3 mm para desconectar la maquina de la red eléctrica.

4. Dado que el producto cuenta con una funcion de calentamiento, cubrirlo o colocarlo de
forma inadecuada puede provocar un incendio; no esta permitido utilizar este calentador
con un programador, un temporizador ni ningudn otro dispositivo que pueda encenderse
automaticamente.

5. Durante su uso, se debe evitar que se introduzcan materiales extrafios y que entre agua
en la maquina o en las entradas y salidas de aire. No cubra las entradas y salidas de aire
para evitar accidentes.



6. No introduzca la mano en la salida de aire del calentador para evitar quemaduras
durante su uso. Las personas mayoresy los nifios requieren especial atencion y deben
estar acompanados al utilizarlo.

7. No active el interruptor de calefaccién cuando el ventilador no funcione con
normalidad.

8. Durante la limpieza y el mantenimiento, asegurese de que el enchufe esté
desconectado de la toma de corriente.

9. Desconecte el enchufe de la toma de corriente cuando no se utilice el aparato.

10. Si el aparato presenta alguna averia, apaguelo inmediatamente y envielo al servicio
técnico para su reparacion. No lo desmonte ni lo repare usted mismo.

11. Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe de ser remplazado con un cable de
alimentacion especial vendido por el fabricante o el departamento de atencién al cliente.

Limpieza y mantenimiento:

1. Asegurate de que la maquina esté completamente fria y de que el enchufe esté
desconectado de la toma de corriente.

2. La superficie exterior de la maquina debe limpiarse con un pafio suave humedecido
con agua con jabdny, a continuacioén, secarse con un pano limpio y suave. No utilices
gasolina, benceno ni otros productos quimicos para evitar danar el acabado brillante de la
superficie del ventilador.

3. El polvo del interior de la maquina se puede aspirar con una aspiradora, procure no
dafar las piezas internas de la maquina.

Servicio post venta:

Si tiene cualquier duda o problema con el funcionamiento de su producto, podra
contactar directamente con el servicio técnico a través del siguiente email:

service@emprendimientosurbanos.es
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